CIinMED
INSTITUT ZA LJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA
CRNE GORE

Broj: 3020/25/181/20-3896 & _
Podgorica 11.08.2025. godine e —
|

) Broj —

Ugovor o pruzanju usluge putnicke agencije za sluzbena putovanja (avio
karte i hotelski smjeStaj)

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Narudioca: Instituta za ljekove i medicinska sredstva sa sjediStem u Podgorici, Bulevar
Ivana Crnojevica 64a, PIB 02739658, koga zastupa direktorica Doc. dr med. spec. SneZana
Mugosa, (u daljem tekstu: Narucilac)

i

Ponudaéa: "2R TRAVEL" D.0.0. DJELATNOST PUTNICKIH AGENCIJA I SLICNO

- PODGORICA sa sjedistem u Podgorici, ulica Radoja Daki¢a, Lamela 5/11, City Kvart, PIB:
02818574, koga zastupa izvrsna direktorica Radmila Bulaji¢ (u daljem tekstu: Izvr$ilac)

I PREDMET I OSNOV UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog ugovora je pruzanje usluga putni¢ke agencije za sluzbena putovanja (avio
karte i hotelski smjestaj), prema Tenderskoj dokumentaciji broj 3020/25/181/11-3896 od
10.06.2025.godine, u postupku sa Sifrom 93824, ponudi Izvr§ioca primljenoj preko ESIN-a pod
Sifrom 133528 od 03.07.2025. godine i prema Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj
3020/25/181/19-3896 od 28.07.2025. godine.

Clan 2
Izvrsilac se obavezuje da ¢e pruzati usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, u svemu

prema tehni¢koj dokumentaciji i navedenoj prihvadenoj ponudi sa Sifrom 133528 od
03.07.2025. godine

II CIJENA, NACIN PLACANJA I ROK I MJESTO IZVRSENJA

Clan 3
Ukupna vrijednost jedini¢nih cijena prema ponudi IzvrSioca iz ¢lana 1 ovog Ugovora
iznosi 0,01 €, bez uraCunatog PDV-a.

U skladu sa Tenderskom dokumentacijom broj 3020/25/181/11-3896 od
10.06.2025.godine, ugovor se zakljuCuje na procijenjenu vrijednost od 78.512,40 € bez
uracunatog PDV-a.
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Izvrsilac se obavezuje da za potrebe Narudioca sukcesivno, prema potrebi i po zahtjevu
Narucioca pruza navedene usluge, za vrijeme vaZenja ugovora.

Iznos PDV-a je 16.487,60 €, a ugovorena vrijednost sa uracunatim PDV-om iznosi

95.000,00 €.

Narugilac se obavezuje da ¢e placanje izvrsiti u roku od 20 dana od dana izvrSenja
usluge i uredno dostavljene fakture koja treba da sadrZi broj ugovora po osnovu koga se pruza

usluga.

Clan 4

Rok izvrienja ugovora je od 18.08.2025. do 18.08.2026. godine ili do dostizanja

ugovorenih nov&anih sredstava, zavisno od toga koji od navedenih uslova ranije nastupi.

Mijesto izvr§enja ugovora je teritorija Crne Gore i inostranstvo.

IIT OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5

[zvrsilac se obavezuje da:
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usluge koje su predmet ovog ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im propisima,
normativima i standardima za ovu vrstu posla;

usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu
vrstu posla;

rukovodi izvr$enjem svih usluga;

obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se usluge izvode;

primjeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede,
odnosno nesreée na poslu, a u sluéaju da do istih dode, odgovoran je po svim
osnovama;

po zahtjevu Narugioca bez odlaganja pristupi otklanjanju uo¢enih nedostataka i
propusta u procesu pruzanja usluga;

Narudiocu nadokanadi svu eventualnu $tetu koja je prouzrokovana nesavjesnim
ili nekvalitetnim radom ili krivicom lica koje vr$e usluge.

vr$i uslugu rezervacije avio karata i hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu
(u toku radnog vremena tj. u period od 7 do 15h), koji odgovara potrebama
Narugioca, tj. destinacije i hotelskog smjestaja koji je Narucilac naveo u svom
zahtjevu, po kategorizaciji trazenoj zahtjevom;

po potrebi vr3i usluge rezervacije i van radnog vremena, u hitnim slu¢ajevima
(24 sata na dan, 7 dana u nedjelji);

nudi Narudiocu tokom trajanja ugovora najpovoljnije uslove u pogledu cijene
koja podrazumijeva: cijenu karte, uslugu acrodromske takse, trodkove u vezi sa
prtljagom, Stampanje karte, kao i duZine trajanja leta za sve destinacije navedene
u tenderskoj dokumentaciji sa posebno iskazanim PDV-om, najpovoljnije
uslove u vezi sa terminima i opcijama za direktne letove ukoliko postoje,
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odnosno za letove sa §to manjim brojem presijedanja i opcijama uz minimalno
gekanje na aerodromima, kao i najpovoljnije uslove u pogledu smjestaja, shodno
zahtjevima Narudioca. Ukoliko ponude nijesu povoljne, Narudilac moZe da
predloZi najpovoljniju opciju koju sam pronade,ako se odnosi na cijene iz
rezervacionog sistema na kome rade zaposleni i da Ponudac¢ usvoji taj predlog.
na zahtjev i nakon odobrenja od strane Naru&ioca rezerviSe avio kartu i hotelski
smjestaj i odmah postupi po eventualnim primjedbama narucioca u pogledu
nedostatka na ime kvaliteta i cijene za pruzene usluge;

u jedini¢nu cijenu hotelskog smjestaja uraCuna cijena boraviSne takse, uz
dozvolu hotela;

usluge vrsiti sukcesivno, u skladu sa potrebama naru€ioca i na osnovu zahtjeva
dostavljenog od ovlaséenog lica narucioca;

dostavi dokaz o nazivu i kategorizaciji hotela koji su navedeni u ponudi;

cijena povratne avio karte ne moZe biti veca od cijene utvrdene vaZeCim
cjenovnikom avio-prevoznika i prilikom rezervacije hotelskog smjeStaja cijena
obezbjedenja hotela ne moZe biti veéa od cijene hotela utvrdene vaze€im
cjenovnikom hotela;

cijena usluge za hotelski smjestaj ukljuduje cijenu hotelskog smjestaja, po osobi
(nodenje sa dorutkom), i svi drugi zavisni tro§kovi u realizaciji predmetne
nabavke, koji se fakturidu za svaku pojedinalnu izvrSenu uslugu nabavke
hotelskog smjestaja;

vr3i besplatnu dostavu karata elektronskim putem e-mail-om, a po potrebi i na
adresu narudioca;

u sluéaju da to Narucilac zahtijeva, dostaviti minimum tri opcije u vezi
konkretnog zahtjeva za nabavku usluga rezervacije i izdavanja avionskih karata,
tako da Narugilac ima moguénost i pravo izbora najpovoljnije opcije avio-
prevoza, odnosno najpovoljnije opcije smjestaja. Ukoliko se za svaki zahtjev ne
dostavi vise opcija, neophodno je dostaviti obrazloZenje u pisanom obliku;
prati otkazivanje letova, i blagovremeno informisati Narucioca, kao i da ¢e
ukazati na sve moguée posljedice u slutaju otkazivanja, propustanja, kao i
izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi alternativu;

omoguéi Naru¢iocu zamjenu avio-karte kod otkazivanja, bez naplate agencijske
provizije, a uz naplatu penala koji eventualno zahtijeva avio-prevoznik o Cemu
je duzan da dostavi dokaz izdat od avio-prevoznik;

prilikom dostavljanja opcija/ponuda za let na traZenoj destinaciji NaruCiocu
pruZi obavjestenje o roku u kojem je moguce potvrditi rezervaciju po navedenim
uslovima, kao i da ovim potvrduje da uslovi u vezi otkazivanja kupljene avio
karte ne mogu biti rigorozniji od uslova koje u ovim slucajevima predvida
konkretan avio-prevoznik, $to je IzvrSilac duZan i da dokaZe u slucaju potrebe;
blagovremeno (prilikom pravljenja rezervacije) upozori Naru¢ioca ukoliko avio
kompanija ograni¢ava broj rezervacija.

na fakturama posebno iskazuje cijenu avio karte i hotelskog smjeStaja za traZenu
destinaciju, a posebno RSF (Rezervation Service Free), odnosno TSC (Ticket
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service change) koje napladuje za nabavku avionskih karata, odnosno
rezervaciju hotelskog smjestaja;

e jerok izvr¥enja usluge od momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom
do momenta izvr¥ene rezervacije u skladu sa ponudom i ne moze biti duzi od 3h.

Narugilac se obavezuje da:

 u roku trajanja ugovora obezbjedi sve potrebne uslove za nesmetano obavljanje
posla od strane IzvrSioca i da po dogovorenom terminu i planu IzvrSioca uvede
U posao;

e izvr§ava pladanje cijene usluge u skladu sa ovim ugovorom.

IV RASKID UGOVORA

Clan 6
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moZze do¢i ako:

e ugovorne strane ne budu izvrSavali svoje obaveze u rokovima i na nacin
predviden ovim ugovorm;

e Narugilac ustanovi da kvalitet pruZenih usluga ili nalin na koje se pruZaju,
odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude IzvrSioca;

e se osoblje Izvr$ioca ne pridrzava svojih obaveza i u drugim slucajevima
nesavjesnog obavljanja posla;

e usludajevima utvrdenim ¢lanom 150 ZJN.

Narugilac je u obavezi da u slugaju uotavanja propusta u obavljanju posla pisanim
putem pozove Izvr§ioca da zajednitki utvrde uzrok i obim uoCenih propusta sto e zapisnicki
konstatovati. Ukoliko se Izvrilac ne odazove pozivu Narugioca, Naru¢ilac ima pravo da raskine
Ugovor.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani, sa
otkaznim rokom od 15 dana.

U izjavi moraju biti naznadeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Raskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovornih strana, nastalih prije
raskida ugovora.

V  OSOBLJE IZVRSIOCA

Clan 7
Izvrdilac je u obavezi da predmetne usluge pruZa sa osobljem koje je navedeno u ponudi
i za koje je dostavio traZene dokaze o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama..

Ugovorne strane su u obavezi da imenuje lice koje ¢e rukovoditi pruZanjem usluga,
odnosno lice odgovorno za realizaciju ugovora kao i da o imenovanju istih pisanim putem
obavijesti jedna drugu na dan zaklju€enja ovog ugovora.
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Ugovorne strane su obavezne da u toku trajanja ovog ugovora pisanim putem obavijeste
jedna drugu o svim eventualnim izmjenama lica iz stava 2 ovog Clana.

Clan 8
Ukoliko Narudilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo bilo kojeg ¢lana osoblja
Izvréioca u procesu pruZanja usluga, u tom sludaju, IzvrSilac ¢e na osnovu pisanog zahtjeva
Narugioca, u kome se navodi razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i
iskustvom koji su prihvatljivi Naruciocu.

Izvrsilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proistiCu ili su u
vezi sa premje$tanjem ili zamjenom osoblja.

VI GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 9
Izvréilac se obavezuje da Naru€iocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrSenje ugovora na
iznos 10% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana duZim od
ugovorenog roka iz ¢lana 4 ovog Ugovora, a koju Narucilac moZe aktivirati u svakom momentu
kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane
banke, preko korespondentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori, uz saglasnost Narucioca.

VII IZMJENE UGOVORA

Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da ovaj ugovor tokom njegovog trajanja moze da se
izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o
javnim nabavkama:

- ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izraZenu u novcu, predvidene
tenderskom dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuduju izmjenu cijene ili
varijante, sa utvrdenim obimom i prirodom mogucih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u
kojima se izmjene mogu vrsiti, pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se
mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj nabavci, a poveéanje vrijednosti ugovora nije vece od
20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

- radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu
bili ukljudeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim
je zakljuden ugovor nije moguca iz ekonomskih ili tehnikih razloga, kao S$to su zahtjevi
kompatibilnosti sa postoje¢om opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru
prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje znagajne poteskoce ili znatno povecavanje troskova
za naru¢ioca a poveéanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

- kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljuGivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
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- kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narudilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora ve¢
se vrii samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

- kad se vr§i zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 ovog
zakona,

- ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljucuju¢i preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili steCaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno
privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju¢enog ugovora o javnoj
nabavci, a izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrse
druge bitne izmjene ugovora iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona.

VIII TAJNOST PODATAKA

Clan 11
Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane
bice tretirane kao poslovna tajna.

Izvriilac se obavezuje da informacije vezane za realizaciju ovog Ugovora, poslova i
aktivnosti vezanih za pruzanje usluga i informacionog sistema Narucioca nece koristiti sa
drugim ciljem, osim u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

Izvrsilac i njegovo osoblje se obavezuje da nece iznositi tre¢im licima ili u javnosti
poslovne, tehnicke, komercijalne, nau¢ne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta

do kojih je doao prilikom pruzanja usluga koje su predmet ovog Ugovora, bez prethodne
pisane saglasnosti Narucioca.

Clan 12
Izvrdilac je u obavezi da nakon potpisivanja ovog Ugovora sa NaruCiocem potpide
Sporazum o povjerljivosti (NDA).

Clan 13
Svaki zaposleni koji ¢e biti angaZovan na pruzanju predmetnih usluga je u obavezi da
sa Naru¢iocem potpiSe Sporazum o povjerljivosti (NDA).

IX OSTALE ODREDBE

Clan 14
Ovaj ugovor je nidtav ukoliko je zaklju€en uz krenje antikorupcijskog pravila, u skladu
sa odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (""Sluzbeni list CG", br. 74/19, 03/23, 11/23
i 84/24).

Clan 15
Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim
nabavkama, Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

\
Clan 16
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Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora, ugovorne strane
¢e pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeSavace Privredni sud u Podgorici.

Clan 17
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljugen i potpisan od dolje navedenih ovlaS¢enih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sainjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su
po 2 (dva) primjerka za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC IZVRSILAC
Institut za ljekove i medicinska sredstva "2R TRAVEL" D.O.O.
Doc. dr med. spec. Snezana Mugosa, direktorica Radmila Bulajié, i fscna”ﬁlu;ektorlca
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